POLSKI

Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty przygotowane na
podstawie wymogow Rozporzgdzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Maja
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka:

1. Ryzyko skaleczenia podczas korzystania z ostrych
narzedzi takich jak nozyczki czy igty.

2. Ryzyko zadtawienia matymi elementami, np.
guzikami, w przypadku dostania sie ich w rece
dzieci.

3. Ryzyko uszkodzenia ciata w przypadku
niewtasciwego uzycia igiet, np. przypadkowego
whbicia w skére.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1. Przechowuj przybornik w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

2. Podczas uzywania ostrych narzedzi zachowaj
ostroznosé, aby unikngé skaleczen.

3. Uzywaj igiet i innych narzedzi zgodnie z ich
przeznaczeniem.

4.  Po zakonczeniu pracy wszystkie narzedzia
przechowuj w bezpiecznym opakowaniu, aby
zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Instrukcja utylizacji:

1. Narzedzia ostre lub uszkodzone, takie jak ztamane
igty, wyrzucaj w specjalnie zabezpieczonych
pojemnikach na odpady.

2. Pozostate elementy, takie jak plastikowe
opakowania, segreguj zgodnie z lokalnymi zasadami
recyklingu.

ENGLISH

This safety guidance has been prepared based on the
requirements of Regulation (EU) 2023/988 on General
Product Safety (GPSR). Its purpose is to protect users from
risks associated with improper use. The warnings have been
formulated in a simple and understandable manner, with
consideration for older individuals and those with mobility
limitations.

Risk Analysis:

1. Riskof cuts when using sharp tools such as scissors
or needles.

2. Risk of choking on small parts, such as buttons, if
they come into children's hands.

3. Riskof bodily injury from improper use of needles,
e.g., accidental piercing of the skin.

Safe Usage Instructions:

1. Store the sewing kit in a place inaccessible to
children.

2. Exercise caution when using sharp tools to avoid
cuts.

3. Use needles and other tools as intended.

4. After use, store all tools in a safe container to
prevent accidental injury.

Disposal Instructions:

1. Dispose of sharp or damaged tools, such as broken
needles, in securely sealed waste containers.

2. Sort remaining materials, such as plastic packaging,
according to local recycling guidelines.

CESTINA

Tento navod k bezpecnosti byl pfipraven na zakladé
pozadavk(l nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti
vyrobk( (GPSR). Jeho cilem je chranit uZivatele pred riziky
spojenymi s nespravnym pouZzivanim. Varovani byla
formulovana jednoduchym a srozumitelnym zpUsobem s
ohledem na starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik:

1. Riziko pofezani pfi pouZivani ostrych nastroju, jako
jsou nuzky nebo jehly.

2. Riziko zaduseni malymi ¢astmi, naptiklad knofliky,
pokud se dostanou do rukou déti.

3. Rizikozranéni pfi nespravném poufziti jehel, napr. pfi
nechténém propichnuti kize.

Pokyny pro bezpecné pouzivani:
1. Uchovavejte Sici soupravu mimo dosah déti.

2. Pfi pouzivani ostrych nastroju budte opatrni, abyste
se neporezali.

3. PouZivejte jehly a dalsi nastroje podle jejich uréeni.

4. Po pouziti ulozte vSechny nastroje do bezpecné
nadoby, aby nedoslo k ndhodnému zranéni.

Pokyny pro likvidaci:

1. Ostré nebo poskozené nastroje, jako jsou zlomené
jehly, likvidujte ve specialné zabezpecenych
nadobach na odpad.



2. Zbylé materialy, jako je plastovy obal, tfidte podle
mistnich pravidel pro recyklaci.

SLOVENCINA

Toto bezpecnostné pokyny boli pripravené na zaklade
poZiadaviek nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpeénosti vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chrénit uZivatelov
pred rizikami spojenymi s nespravnym pouzivanim.
Upozornenia boli formulované jednoduchym a zrozumitelnym
spésobom s ohladom na starSie osoby a osoby s obmedzenou
pohyblivostou.

Analyza rizik:

1. Riziko porezania pri pouzivani ostrych nastrojov, ako
su noznice alebo ihly.

2. Riziko udusenia malymi dielmi, ako st gombiky, ak
sa dostanu do ruk deti.

3. Riziko zranenia pri nespravnom pouziti ihiel, napr.
pri nedmyselnom prepichnuti pokozky.

Pokyny pre bezpecné pouzivanie:
1. Sadu na sSitie uchovavajte mimo dosahu deti.

2. Pri pouzivani ostrych nastrojov budte opatrni, aby
ste sa neporezali.

3. Pouzivajte ihly a dalSie nastroje podla ich urcenia.

4.  Po pouziti ulozte vietky nastroje do bezpecnej
nadoby, aby ste predisli ndhodnému zraneniu.

Pokyny na likvidaciu:

1. Ostré alebo poskodené nastroje, ako su zlomené
ihly, likvidujte v Specidlne zabezpecéenych nadobach
na odpad.

2. Zvysné materialy, ako je plastovy obal, triedte podla
miestnych pravidiel recyklécie.

DEUTSCH

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR den Anforderungen
der Verordnung (EU) 2023/988 uiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen die Benutzer vor
Gefahren schiitzen, die sich aus unsachgemaRer Verwendung
ergeben. Die Warnhinweise wurden einfach und verstandlich
formuliert, insbesondere fiir dltere Menschen und Personen
mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikoanalyse:

1. Risiko von Schnittverletzungen beim Umgang mit
scharfen Werkzeugen wie Scheren oder Nadeln.

2. Erstickungsgefahr durch Kleinteile, z. B. Knopfe,
wenn diese in die Hinde von Kindern gelangen.

3. Verletzungsgefahr durch unsachgemafen Gebrauch
von Nadeln, z. B. versehentliches Einstechen in die
Haut.

Sichere Verwendung:

1. Bewahren Sie das Ndhset an einem fur Kinder
unzuganglichen Ort auf.

2. Seien Sie beim Umgang mit scharfen Werkzeugen
vorsichtig, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

3. Verwenden Sie Nadeln und andere Werkzeuge nur
gemal ihrer Bestimmung.

4. Lagern Sie alle Werkzeuge nach Gebrauch in einem

sicheren Behalter, um versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.

Entsorgungshinweise:

1. Entsorgen Sie scharfe oder beschadigte Werkzeuge,
wie z. B. gebrochene Nadeln, in speziell gesicherten
Abfallbehdltern.

2. Sortieren Sie die tGbrigen Materialien, wie z. B.
Kunststoffverpackungen, gemaR den ortlichen
Recyclingvorschriften.

YKPAIHCbKA

Li iHCTpyKuiT 3 6e3neku po3pobneHi BiANOBiAHO 40 BUMOT
Pernamenty (EC) 2023/988 w040 3aranbHOI 6e3nexku
npoaykuii (GPSR). Ix MeTa — 3aXMCT KOPUCTYBaYiB Bifg, PU3KKIB,
NOB’A3aHMX i3 HENPABUIbHUM BUKOPUCTAHHAM.
MonepeakeHHA cHopmMybOBaHI NPOCTO i 3p0O3ymino, 3
ypaxyBaHHAM noTpeb NiTHiX Ntogel Ta ocib 3 obmexkeHnmm
Di3UYHUMU MOXKNNBOCTAMM.

AHani3 pusnKiB:

1. PwusumK nopisiB nig 4ac BUKOPUCTAHHA FOCTPUX
iHCTPYMEHTIB, TaKMX IK HOXMLj abo ronku.

2. PVBMK ygyweHHsa ApibHUMM AeTanamu, Hanpukag,
ryA3uKamu, AKLWO BOHW NOTPANAATb A0 PYK AiTew.

3. Pv3uMK TpaBMyBaHHA Yyepes HenpasuibHe
BMKOPUCTAHHA FO/IOK, HaNpuKaaj BunaaKose
NPOKOIOBAHHA LLKipW.

IHCTPYKUjA 3 6e3NeYHOro BUKOPUCTAHHA:

1. 3b6epiraiiTe Habip g8 WKUTTS Y MicUj, He4,O0CTYNHOMY
ONs fiten.

2. bypbTe obeperKHi nig, yac BUKOPUCTAHHS FrOCTPUX
iHCTPYMEHTIB, W06 YHUKHYTK NOpi3iB.

3. BuKOpUCTOBYMTE FONIKM Ta iHLLI iHCTPYMEHTU TiNbKMU
33 NPU3HaYeHHAM.



4.

Micnha BUKOpUCTaHHA 36epiraiiTe BCi iIHCTPYMEHTHU Y
6e3neyHoMy KOHTelHepi, Wwob 3anobirtu
BMNAaAKOBUM TPaBMaM.

IHCTpYKUiA 3 yTuAisawji:

1.

ROMANA

YTunisyire rocTpi abo NowwKogKeHi iHCTPYMEHTH,
TaKi K 31aMaHi FoNKMK, Y cneLiaibHO 3aXMLLLEHUX
KOHTeWHepax Aa CMITTA.

CopTyitTe iHWi MaTepiaaun, HANPUKAAL NAACTUKOBI
YNaKoBKM, BignoBigHO A0 MicueBMX NpaBua
nepepobKu.

Aceste instructiuni de sigurantd au fost intocmite in
conformitate cu cerintele Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generalad a produselor (GPSR). Scopul lor
este de a proteja utilizatorii de riscurile asociate utilizarii
necorespunzatoare. Avertismentele au fost formulate simplu

si clar, avand Tn vedere persoanele Tn varsta si pe cele cu
mobilitate redusa.

Analiza riscurilor:

Riscul de taiere in timpul utilizarii instrumentelor
ascutite, cum ar fi foarfecele sau acele.

Riscul de sufocare cu piese mici, de exemplu
nasturi, dacd ajung in mainile copiilor.

Riscul de ranire cauzat de utilizarea

necorespunzatoare a acelor, de exemplu, intepaturi
accidentale ale pielii.

Instructiuni de utilizare Tn siguranta:

1.

Pdstrati trusa de cusut intr-un loc inaccesibil
copiilor.

Aveti grija cand utilizati instrumente ascutite pentru
a evita taieturile.

Utilizati acele si alte instrumente doar conform
scopului lor.

Dupa utilizare, depozitati toate instrumentele intr-
un recipient sigur pentru a preveni ranirile
accidentale.

Instructiuni de eliminare:

MAGYAR

Aruncati instrumentele ascutite sau deteriorate,

cum ar fi acele rupte, in containere de deseuri
sigilate.

Sortati celelalte materiale, cum ar fi ambalajele din
plastic, conform regulilor locale de reciclare.

Ezek a biztonsagi Utmutatasok az (EU) 2023/988 rendelet

altalanos termékbiztonsagra (GPSR) vonatkozd kovetelményei
alapjan késziltek. Céljuk, hogy megdvjak a felhasznaldkat a
helytelen haszndlatbodl eredd kockazatoktdl. Az
figyelmeztetések egyszerlien és érthetGen keriltek
megfogalmazasra, kilonos tekintettel az idésebbekre és a
mozgdsukban korlatozott személyekre.

Kockazatelemzés:

Vagdsi sériilések kockazata éles eszkozok, példaul
ollé vagy tli hasznalata soran.

Fulladasveszély kis alkatrészek, példaul gombok
esetén, ha azok gyerekek kezébe keriilnek.

Sérilésveszély a tlik helytelen haszndlata miatt,
példaul véletlen bérszuras esetén.

Biztonsagos hasznalati utasitasok:

1.

2.

A varrokészletet tartsa gyerekektél elzarva.

Legyen dvatos éles eszkdzok hasznalata kozben,
hogy elkeriilje a vagasos sériiléseket.

A tliket és mas eszkozoket csak rendeltetésszeriien
hasznalja.

Haszndlat utdn minden eszkozt helyezzen

biztonsagos taroléba, hogy megel6zze a
baleseteket.

Hulladékkezelési utmutatok:

1. Az éles vagy sérllt eszkdzoket, példaul torott tiiket,
biztonsagos hulladéktarolokban dobja ki.

2. A tobbi anyagot, példaul a méanyag
csomagoldsokat, az helyi Ujrahasznositdsi szabalyok
szerint valogassa szét.

BbJ/ITAPCKU

Te3n NHCTPyKUuKM 3a 6€e30MacHOCT Ca M3roTBEHW CbIIaCHO

nsnckBaHuATa Ha Pernament (EC) 2023/988 oTHocHo obwiaTa

6e3onacHocT Ha npoaykTute (GPSR). TaxHaTa uen e aAa
npeanasaT notTpebutennTe oT PUCKOBE, CBBP3AHMU C
HenpasunHa ynotpeba. MpeaynpexaeHuaTa ca
dopmynMpaHM NpPocTo U pa3bupaemo, ¢ BHUMaHUE KbM
Bb3PaCTHUTE XOpa M XopaTa C OrpaHMYeHa Mo BUMKHOCT.

AHann3 Ha puCKa:

PUCK OT nopsA3BaHe Npu 13Nosi3BaHe Ha OCTPU
MHCTPYMEHTU KaTO HOMMUM WMAN UMK,

PUCK OT 3aZyllaBaHe C MaJIKM 4acTu, KaTo KonyeTa,
aKo nonaZHaT B pbLeTe Ha geLa.

PucK OT HapaHaABaHe Npu HenpaBuaHa ynotpeba Ha
WrW, HaNpMMep caydaiHo yboxaaHe.



MHCTpyKLmKM 3a 6e3onacHa ynotpeba:

1. CobxpaHaBalTe KOMMNNEKTA 3a LUMEHe Ha MACTO,
He[oCTbMNHO 33 Aeua.

2. bbaeTe BHMUMATE/IHM NPU M3MNON3BAHE Ha OCTPU
MHCTPYMEHTH, 3a fa u3berHeTe nopA3BaHuA.

3. U3nonssaiiTe UrauTe U APyrute MHCTPYMEHTU CamMO
crnopes, NpeAHa3HauYeHUeTo UM.

4. Cnep ynotpeba cbXxpaHaBaWTe BCUMKU UHCTPYMEHTHU

B 6e3onaceH KOHTEMHep, 33 A3 NpPefoTBpaTUTE
CNYy4aMHW HapaHABaHMA.

WHCTPYKLMM 33 U3XBBPASHE:

1. W3xBbpnAiTe oCTPU UK NOBPEAEHU UHCTPYMEHTH,
KaTo CUYMEHU UMK, B CNELMANHO 3aLLUTEHN
KOHTEelHepu 3a oTnagbLy.

2. CopTupaliTe oCTaHa/WUTe MaTepuanu, Kato
NNacTMacoBM ONAKOBKM, cropes, MecTHWUTe NpaBuna
3a peumKanpaHe.

EAAHNIKA

OLmapoloeg odnyieg aodaleiag £xouv ouvtaxbel cupdwva
UE TIC amnattostg Tou Kavoviopou (EE) 2023/988 yia tn
Yeviky aodalela Twv poiovtwv (GPSR). ZTdxog Toug ivat n
TPOOTAGLO TWV XPNOTWYV ard KwdUVoug Ttou cuvséovtal e
TNV akaTtAAANAN xprion. OL TPOELSOMOLNOEL £XOUV
SlaTUnWOEL e amAo Kal Katavonto Tpomo, Aaudavovtag
untoPn NAKIWUEVOUG KoL ATOMLOL |LE TIEPLOPLOLEVN
KlvntwKotnta.

AvdAuon KwvbUvou:

1. Kivéuvog koipatog Katd tn xpron ayunpwy
epyaleiwy, onmwg PaAidt r Berdveg.

2. Kivduvog mviypoU oo UIKPA avTIKelpeva, Omwe
KOUMTILA, av Bpebolv ota XépLa matduwy.

3. Kivbuvog tpaupatiopol anod AavBaouévn xpron
Belovwy, TL.X. aKOUOLO TPUTNUA SEPUOTOG.

0ényleg aodpaloug xprong:
1. @uhdooete T0 oeT padipatog pokpld amd maldid.

2. Na €l0TE MPOOEKTIKOL KATA TN XProN anpwy
epyaleiwv yla va anoguyete kopipata.

3. Xpnowornoleite TIg BeAdveg kat dAAa epyaleio pLovo
YLOL TOV TTPOOPLOUO TOUG.

4.  Meta tn xpnon, uldooste Oha Ta epyaleio o
aopalég Soxelo yla va amotpePete TUXOV

atuxAuata.

Obnyieg anoppubng:

1. Amnoppintete aunped f KOTECTPOUUEVA EpYOAEia,
OTWC OTIOLOUEVEC BENOVEG, OF ELOIKA
T(POOTATEVMEVA SOXEID ATTOPPLUUATWY.

2.  Ta&wounoTe TO UTTOAOUTA UAIKA, OTWG TTAALOTIKEG
OUOKeVAOLEG, OUUDWVA LE TOUG TOTIKOUG KOVOVEG
avakuKAwong.

LIETUVIY

Sios saugos instrukcijos parengtos remiantis Reglamento (ES)
2023/988 dél bendrojo gaminiy saugumo (GPSR)
reikalavimais. Jy tikslas — apsaugoti naudotojus nuo
netinkamo naudojimo keliamy pavojy. Jspéjimai suformuluoti
paprastai ir suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio amZziaus
asmenis ir riboto judumo turinéius Zmones.

Rizikos analizé:

1. Pjaviy rizika naudojant astrius jrankius, tokius kaip
Zirklés ar adatos.

2. UiZspringimo pavojus dél mazy daliy, pavyzdziui,
sagy, jei jos patenka j vaiky rankas.

3. Kano suzeidimo rizika dél netinkamo adaty
naudojimo, pvz., netycinio jsismeigimo j od3.

Saugos naudojimo instrukcijos:

1. Laikykite siuvimo rinkinj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

2. Naudodami astrius jrankius bikite atsargus, kad
iSvengtumeéte pjaviy.

3. Naudokite adatas ir kitus jrankius tik pagal paskirtj.

4. Po naudojimo visus jrankius laikykite saugiame
dékle, kad iSvengtuméte atsitiktiniy suzeidimuy.

Salinimo instrukcijos:

1.  AStrius ar sugadintus jrankius, pvz., sulauzytas
adatas, iSmeskite j specialiai apsaugotus atlieky
konteinerius.

2. Likusias medzZiagas, pvz., plastikines pakuotes,
rasiuokite pagal vietines perdirbimo taisykles.

LATVIESU

Sis drosibas instrukcijas ir sagatavotas saskana ar Regulas (ES)
2023/988 par visparéjo produktu drostbu (GPSR) prasibam. To
meérkis ir aizsargat lietotajus no riskiem, kas saistiti ar
nepareizu lietosanu. Bridinajumi ir formuléti vienkarsi un
saprotami, nemot véra vecakus cilvékus un personas ar
kustibu traucéjumiem.

Riska analize:

1. GrieSanas traumu risks, lietojot asus instrumentus,
pieméram, Skéres vai adatas.



2. Aizrisanas risks ar stkam detalam, pieméram,
pogam, ja tas nonak bérnu rokas.

3. Traumu risks nepareizi lietojot adatas, pieméram,
nejausi iedurot ada.

Drosas lietoSanas instrukcijas:

1. Glabajiet sGsanas komplektu vieta, kas nav
pieejama bérniem.

2. Lietojot asus instrumentus, esiet uzmanigi, lai
izvairitos no griezumiem.

3. Lietojiet adatas un citus instrumentus tikai
paredzétajam meérkim.

4. Péc lietoSanas visus instrumentus glabajiet drosa
konteinera, lai izvairitos no nejausam traumam.

Izmesanas instrukcijas:

1. Asosvai bojatos instrumentus, pieméram, salauztas
adatas, izmetiet 1pasi aizsargatos atkritumu
konteineros.

2. Atlikusos materialus, pieméram, plastmasas
iepakojumus, Skirojiet saskana ar vietéjiem
parstrades noteikumiem.

suomi

N&ma turvallisuusohjeet on laadittu yleistd tuoteturvallisuutta
(GPSR) koskevan asetuksen (EU) 2023/988 vaatimusten
mukaisesti. Niiden tarkoituksena on suojella kayttdjia
virheellisesta kaytosta aiheutuvilta riskeilta. Varoitukset on
muotoiltu yksinkertaisesti ja selkedsti, ottaen huomioon
idkkaat henkil6t ja liikuntarajoitteiset.

Riskiarviointi:

1. Leikkaushaavojen riski kdytettdessa teravia
tyokaluja, kuten saksia tai neuloja.

2. Tukehtumisriski pienten osien, kuten nappien,
joutuessa lasten kasiin.

3. Vammoja aiheuttava riski neulojen vaaran kayton
vuoksi, esim. ihon tahattoman pistamisen
yhteydessa.

Turvallisen kayton ohjeet:
1. Sailytda ompelusetti lasten ulottumattomissa.

2. Ole varovainen terdvia tyokaluja kayttdessasi
valttadksesi leikkaushaavoja.

3. Kaytd neuloja ja muita tyokaluja vain niiden
kayttotarkoituksen mukaisesti.

4.  Sailyta kaikki tyokalut kayton jalkeen turvallisessa
sdilytyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Havitysohjeet:

1. Havita teravat tai vaurioituneet tyokalut, kuten
rikkoutuneet neulat, erityisissd suojatuissa
jateastioissa.

2. Lajittele muut materiaalit, kuten muovipakkaukset,
paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

HRVATSKI

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu sa zahtjevima
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Njihova svrha je zastititi korisnike od rizika povezanih s
nepravilnom uporabom. Upozorenja su formulirana
jednostavno i razumljivo, uzimajuéi u obzir starije osobe i
osobe s ogranicenom pokretljivoscu.

Analiza rizika:

1. Rizik od posjekotina pri koristenju ostrih alata poput
Skara ili igala.

2. Rizik od gusenja malim dijelovima, primjerice
gumbima, ako dospiju u ruke djece.

3. Rizik od ozljeda zbog nepravilne uporabe igala,
poput sluc¢ajnog uboda u koZu.

Upute za sigurnu upotrebu:

1. Cuvajte pribor za $ivanje na mjestu nedostupnom
djeci.

2. Budite oprezni pri koristenju ostrih alata kako biste
izbjegli posjekotine.

3. Koristiteiglei druge alate samo u skladu s njihovom
namjenom.

4. Nakon uporabe spremite sve alate na sigurno
mjesto kako biste sprijecili nezgode.

Upute za odlaganje:

1. Ostreili oStecene alate, poput slomljenih igala,
odlaZite u posebno osigurane spremnike za otpad.

2. Ostale materijale, poput plasticne ambalaZze,
razvrstajte prema lokalnim pravilima o reciklazi.

SLOVENSCINA

Te varnostne smernice so bile pripravljene v skladu z
zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o splo$ni varnosti
proizvodov (GPSR). Njihov namen je zascititi uporabnike pred
tveganji, povezanimi z nepravilno uporabo. Opozorila so

oblikovana preprosto in razumljivo, pri cemer so upostevane
potrebe starejSih oseb in oseb z omejeno gibljivostjo.



Analiza tvegan;j:

1. Tveganje za ureznine pri uporabi ostrih orodij, kot so
Skarje ali igle.

2. Tveganje zadusitve z majhnimi deli, kot so gumbi, ¢e
pridejo v roke otrokom.

3. Tveganje za poSkodbe zaradi nepravilne uporabe
igel, npr. nenamerno vboda v koZo.

Navodila za varno uporabo:

1. Pribor zaSivanje shranjujte na mestu, ki ni dostopno
otrokom.

2. Pri uporabi ostrih orodij bodite previdni, da se
izognete urezninam.

3. Igle in druga orodja uporabljajte samo za predvideni
namen.

4.  Po uporabi vsa orodja shranite na varnem mestu, da
preprecite nesrece.

Navodila za odstranjevanje:

1. Ostra ali poskodovana orodja, kot so zlomljene igle,

zavrzite v posebej zavarovanih zabojnikih za
odpadke.

2. Preostale materiale, kot so plasticne embalaze,
razvrstite v skladu z lokalnimi pravili recikliranja.

FRANCAIS

Ces consignes de sécurité ont été rédigées conformément aux
exigences du réglement (UE) 2023/988 relatif a la sécurité
générale des produits (GPSR). Leur objectif est de protéger les
utilisateurs contre les risques liés a une mauvaise utilisation.
Les avertissements ont été formulés de maniére simple et

compréhensible, en tenant compte des personnes agées et
des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques :

1. Risque de coupure lors de I'utilisation d’outils
tranchants tels que des ciseaux ou des aiguilles.

2. Risque d’étouffement avec de petites pieces,
comme des boutons, si elles tombent entre les
mains d’enfants.

3. Risque de blessure en cas d’utilisation incorrecte
des aiguilles, par exemple une piqdre accidentelle.

Instructions d’utilisation en toute sécurité :

1. Conservez le kit de couture hors de portée des
enfants.

2. Soyez prudent lors de I'utilisation d’outils tranchants
pour éviter les coupures.

3. Utilisez les aiguilles et autres outils uniquement
conformément a leur usage prévu.

4. Aprés utilisation, rangez tous les outils dans un
contenant sécurisé pour éviter tout accident.

Instructions d’élimination :

1. Jetezles outils tranchants ou endommagés, comme
les aiguilles cassées, dans des conteneurs a déchets
sécuriseés.

2. Triez les autres matériaux, tels que les emballages
plastiques, selon les consignes locales de recyclage.

ESPANOL

Estas instrucciones de seguridad se han redactado de acuerdo
con los requisitos del Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo es
proteger a los usuarios contra los riesgos asociados con un
uso indebido. Las advertencias se han formulado de manera
sencilla y comprensible, teniendo en cuenta a las personas
mayores y aquellas con movilidad reducida.

Analisis de riesgos:

1. Riesgode cortes al usar herramientas afiladas como
tijeras o agujas.

2. Riesgo de asfixia con piezas pequeiias, como
botones, si caen en manos de nifios.

3. Riesgo de lesiones por el uso incorrecto de las
agujas, por ejemplo, al pincharse accidentalmente
la piel.

Instrucciones de uso seguro:

1. Guarde el kit de costura en un lugar inaccesible para
los nifios.

2. Tenga cuidado al usar herramientas afiladas para
evitar cortes.

3. Use agujas y otras herramientas Unicamente segun
su propdsito previsto.

4. Después de usar, guarde todas las herramientas en
un contenedor seguro para prevenir accidentes.

Instrucciones de eliminacién:

1. Deseche las herramientas afiladas o dafiadas, como

agujas rotas, en contenedores de residuos
especialmente seguros.

2. Clasifique los demds materiales, comoembalajes de

plastico, de acuerdo con las normativas locales de
reciclaje.



SVENSKA

Dessa sakerhetsanvisningar har upprattats i enlighet med
kraven i férordning (EU) 2023/988 om allmén
produktsdkerhet (GPSR). Syftet ar att skydda anvandarna fran
risker som kan uppsta vid felaktig anvandning. Varningarna
har formulerats pa ett enkelt och |attférstaeligt satt, med
sarskild hansyn till aldre personer och personer med
begransad rorlighet.

Riskanalys:

1. Risk for skarskador vid anvandning av vassa verktyg
sasom saxar eller nalar.

2. Kvavningsrisk fran sma delar, till exempel knappar,
om de hamnar i barns hander.

3.  Risk for skador vid felaktig anvandning av nalar,
exempelvis oavsiktlig instickning i huden.

Sakra anvandarinstruktioner:

1. Forvara sysatsen pa en plats som ar odatkomlig for
barn.

2. Var forsiktig vid anvandning av vassa verktyg for att
undvika skarskador.

3. Anvadnd ndlar och andra verktyg endast enligt avsett
andamal.

4. Forvara alla verktyg i en saker behallare efter
anvandning for att undvika olyckor.

Instruktioner for avfallshantering:

1. Kassera vassa eller skadade verktyg, sasom trasiga
nalar, i sarskilt sakrade avfallsbehallare.

2. Sortera Ovriga material, som plastforpackningar,
enligt lokala atervinningsregler.

PORTUGUES

Estas instrugdes de seguranga foram elaboradas de acordo
com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
seguranga geral dos produtos (GPSR). O objetivo é proteger os
usudrios contra os riscos associados ao uso indevido. Os
avisos foram formulados de forma simples e clara, com
especial atengdo aos idosos e as pessoas com mobilidade
reduzida.

Anadlise de riscos:

1. Risco de cortes ao usar ferramentas afiadas, como
tesouras ou agulhas.

2. Risco de asfixia com pegas pequenas, como botoes,
se cairem nas maos de criangas.

3. Risco de lesdes devido ao uso inadequado de
agulhas, como perfuracGes acidentais na pele.

Instrugdes para uso seguro:

1. Guarde o kit de costura em um local inacessivel
para criangas.

2. Tenha cuidado ao usar ferramentas afiadas para
evitar cortes.

3. Useagulhas e outras ferramentas apenas para o fim
a que se destinam.

4. ApOs o uso, guarde todas as ferramentas em um
recipiente seguro para evitar acidentes.

Instrugdes de descarte:

1. Descarte ferramentas afiadas ou danificadas, como
agulhas quebradas, em recipientes de residuos
especialmente seguros.

2. Classifiqgue os demais materiais, como embalagens
plasticas, de acordo com as regras locais de
reciclagem.

NEDERLANDS

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in overeenstemming
met de eisen van Verordening (EU) 2023/988 inzake
algemene productveiligheid (GPSR). Het doel is om gebruikers
te beschermen tegen risico’s die verband houden met onjuist
gebruik. De waarschuwingen zijn eenvoudig en begrijpelijk

geformuleerd, met speciale aandacht voor ouderen en
mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse:

1. Risico op snijwonden bij gebruik van scherpe
gereedschappen zoals scharen of naalden.

2. Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen, zoals
knopen, indien deze in handen van kinderen
terechtkomen.

3. Risico op verwondingen door onjuist gebruik van

naalden, bijvoorbeeld per ongeluk prikken in de
huid.

Veilige gebruiksinstructies:

1. Bewaar de naaiset op een plaats die niet
toegankelijk is voor kinderen.

2. Wees voorzichtig bij het gebruik van scherpe
gereedschappen om snijwonden te voorkomen.

3. Gebruik naalden en andere gereedschappen alleen
voor het beoogde doel.

4. Bewaar na gebruik alle gereedschappen in een
veilige container om ongelukken te voorkomen.

Instructies voor verwijdering:

1. Gooi scherpe of beschadigde gereedschappen, zoals
gebroken naalden, weg in speciaal beveiligde
afvalcontainers.



2. Sorteer overige materialen, zoals plastic
verpakkingen, volgens de lokale
recyclingvoorschriften.

ITALIANO

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformita
ai requisiti del Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Il loro scopo € proteggere gli
utenti dai rischi associati a un uso improprio. Gli avvertimenti
sono stati formulati in modo semplice e chiaro, tenendo conto
delle esigenze delle persone anziane e di quelle con mobilita
ridotta.

Analisi dei rischi:

1. Rischio di tagli durante I'uso di strumenti affilati
come forbici o aghi.

2. Rischio di soffocamento con parti piccole, come
bottoni, se finiscono nelle mani dei bambini.

3. Rischio di lesioni dovute all'uso improprio degli
aghi, ad esempio forature accidentali della pelle.

Istruzioni per un uso sicuro:

1. Conservare il kit da cucito in un luogo inaccessibile
ai bambini.

2.  Prestare attenzione durante I'uso di strumenti
affilati per evitare tagli.

3. Utilizzare aghi e altri strumenti solo per lo scopo
previsto.

4. Dopo l'uso, conservare tutti gli strumenti in un
contenitore sicuro per prevenire incidenti.

Istruzioni per lo smaltimento:

1. Smaltire gli strumenti affilati o danneggiati, come
aghi rotti, in contenitori per rifiuti appositamente
protetti.

2. Smistare gli altri materiali, come gli imballaggi di
plastica, secondo le norme locali di riciclaggio.



